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691501-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anlaggningsarbeten for vairmeanlaggningar — Modernizacja zrédta ciepta w Elblgskim
Przedsiebiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z o. o. (lll postepowanie)

OJ S 194/2026 07/10/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Elblgskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.
E-postadress: s.piotrowski@kancelarie.gda.pl
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Produktion, transport eller distribution av gas eller
varme

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Modernizacja zrodta ciepta w Elblgskim Przedsiebiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z 0. o.
(Il postepowanie)
Beskrivning: Wykonanie modernizacji dwéch kottow wodnych WR-10 i jednego kotta wodnego
WR-5 wraz z magazynem i z uktadem podawania paliwa oraz obrébki spalin, polegajacej na
przystosowaniu kottéw opalanych weglem kamiennym na kotty opalane biomasg.
Modernizacja w zakresie swoim bedzie obejmowac zaprojektowanie, wytwarzanie, budowe,
montaz, rozruch i uruchomienie na zasadzie realizacji ,zaprojektuj i wybuduj’i przekazanie do
eksploatacji wszystkich koniecznych instalacji, wyposazenia kottéw i instalacji pomocniczych,
ktére beda potrzebne do tego, aby Kotly osiggnety Gwarantowane Parametry Techniczne.
Forfarandets identifierare: db53d97d-ec5a-41ea-a807-c0b57902ef47
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45251200 Anlaggningsarbeten for varmeanlaggningar
Ytterligare klassificering (cpv): 42162000 Angpannor

2.1.2. Leveransplats
Ort: Elblag
Postnummer: 82300
Del av land (NUTS): Elblgski (PL621)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Zgodnie z art. 257 ustawy PZP Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu
przyznane. Przed postepowaniem przeprowadzono konsultacje rynkowe. Informacje o
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konsultacjach sg dostepne pod adresem https://epec.pl/aktualnosci/konsultacje-rynkowe-
modernizacja-zrodla-ciepla-w-epec/ Zamawiajgcy zawart umowe o objecie przedsiewziecia
wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.02-IW.04-0032/25—-
przedsiewziecie pn. ,Modernizacja zrodta ciepta w Elblgskim Przedsigbiorstwie Energetyki
Cieplnej Sp. z 0.0.” (dalej: Przedsiewziecie) w ramach Inwestycji: B.1.1.1 Inwestycje w zrédta
ciepfa (chtodu) w systemach cieptowniczych w Krajowym Planie Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci (KPO) nr KPOD.03.02-IW.04-001/252 z Narodowym Funduszem Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

art. 132 ustawy Pzp

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 108 Ustawy
wyklucza z Postepowania o udzielenie Zamowienia Wykonawce: 7.1.1. bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego po-chodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcoéw powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego (art. 108 kryteust. 1 Ustawy); 7.1.2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 7.1.1 (art. 108 ust. 2 Ustawy); 7.1.3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 3 Ustawy); 7.1.4.
wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne (art. 108
ust. 4 Ustawy); 7.1.5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktocenie konkurencji, w szczegoélnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 5
Ustawy); 7.1.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 6 Ustawy).
UWAGAZamawiajgcy nie wykluczy Wykonawcy z Postepowania w przypadku, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy, oraz w przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy jezeli osoba, o ktorej mowa w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy. oraz 7.2.1. ktéry naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; (art. 109 ust. 1
pkt 1) Ustawy); 7.2.2. ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa
socjalnego lub prawa pracy (art. 109 ust. 1 pkt 2) Ustawy):a) bedgcego osobg fizyczng
skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale
XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace
zarobkowa, o ktorym mowa w rozdziale XXVIIl Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie
ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko
Srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnos$ci lub
kare grzywny,c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu
obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o
zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng;7.2.3. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 7.2.2 lit. a lub b (art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy)
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 7.2.4.w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
Ustawy);7.2.5. ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co Zamawiajgcy
jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowodéw (art. 109 ust. 1 pkt 5 Ustawy);7.2.6.
jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 Ustawy, ktérego nie mozna
skutecznie wyeliminowacé w inny sposoéb niz przez wykluczenie wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt
6 Ustawy);7.2.7. ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie
jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych (art. 109 ust. 1
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pkt 8 Ustawy);7.2.8. ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ jemu
przewage w postepowaniu o udzielenie zamdwienia (art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy);7.2.9. ktory
w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia (art. 109 ust. 1 pkt 10 Ustawy).7.3. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z
postepowania wyklucza sie:7.3.1. wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3;7.3.2. wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 w/w ustawy;7.3.3. wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 w/w ustawy.7.4. Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia ROZPORZADZENIE
RADY (UE) NR 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 291 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Modernizacja zrodta ciepta w Elblgskim Przedsiebiorstwie Energetyki Cieplnej Sp. z 0. o.
Beskrivning: Wykonanie modernizacji dwéch kottow wodnych WR-10 i jednego kotta wodnego
WR-5 wraz z magazynem i z uktadem podawania paliwa oraz obrébki spalin, polegajacej na
przystosowaniu kottdbw opalanych weglem kamiennym na kotty opalane biomasa.
Modernizacja w zakresie swoim bedzie obejmowac zaprojektowanie, wytwarzanie, budowe,
montaz, rozruch i uruchomienie na zasadzie realizacji ,zaprojektuj i wybuduj’i przekazanie do
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eksploatacji wszystkich koniecznych instalacji, wyposazenia kottéw i instalacji pomocniczych,
ktére bedg potrzebne do tego, aby Kotly osiggnety Gwarantowane Parametry Techniczne.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45251200 Anlaggningsarbeten for varmeanlaggningar
Ytterligare klassificering (cpv): 42162000 Angpannor

5.1.2. Leveransplats
Ort: Elblag
Del av land (NUTS): Elblgski (PL621)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 10/12/2026
Slutdatum for varaktighet: 15/12/2027

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument, Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: wykazg, ze w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy - w tym okresie, wykonat co najmniej 1 (jedng): a) robote
budowlang w formule ,zaprojektuj i wybuduj” (lub alternatywnie: oddzielnie projekt i oddzielnie
roboty) polegajgcag na: budowie lub modernizacji (konwersiji) kotta wodnego lub parowego o
mocy cieplnej nie mniejszej niz 8 MW, przystosowanego do spalania biomasy statej (zrebki,
pellet, biomasa agro) z wykorzystaniem mechanicznego rusztu ruchomego. Warunek zostanie
uznany za spetniony, przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia,
jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych wspdlnie lub
wszyscy Wykonawcy tgcznie.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: wykaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg
na kwote nie nizsza niz: 10.000.000,00 zt (stownie: dziesie¢ milionéw ztotych); Warunek
zostanie uznany za spetniony, przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
Zamowienia, jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych
wspodlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca zobowigzany jest posiadac¢/dysponowac osobami
zdolnymi do wykonania zaméwienia, posiadajgcymi wyksztatcenie i kwalifikacje zawodowe,
ktore zostang skierowane do realizacji zamowienia tj.: a) Kierownik Budowy — 1 osoba: ¢
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uprawnienia budowlane bez ograniczen w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej;  co
najmniej jedna realizacja jako Kierownik Budowy przy budowie/modernizaciji cieptowni lub
elektrocieptowni o mocy min. 10 MW. b) Kierownik robét w branzy sanitarnej/technologicznej —
1 osoba: * uprawnienia budowlane w specjalnosci instalacyjnej (sieci i urzadzenia cieplne); c)
Kierownik robot w branzy elektrycznej i AKPIiA — 1 osoba: ¢ uprawnienia budowlane w
specjalnosci elektrycznej; « doswiadczenie przy co najmniej jednej inwestycji energetycznej o
mocy min. 5 MW (elektrycznej lub cieplnej). (UWAGA ! - Zamawiajgcy dopuszcza, iz jedna
osoba moze posiadac wiecej niz jedno z w/w uprawnien) W przypadku uprawnien
budowlanych Zamawiajgcy uznaje wymagane uprawnienia do projektowania okreslone w
Rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014 r. w sprawie
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie oraz uprawnienia obowigzujgce wydane
na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawnych. Zgodnie z art. 12a ustawy
Prawo budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, okreslone w art. 12 ust.1
mogg rowniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane
na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych. Regulacje odrebng stanowig przepisy
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2016 r. poz.65).

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena brutto 80%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 80
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Gwarantowana sprawnosc cieplna kottéw WRS K1; WR10 K2; WR10 K3 brutto-
15%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 15
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Okres gwaranciji i rekojmi na Elektrofiltr - 5%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 5

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1386165
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Beskrivning av den finansiella garantin: 500.000 pIn
Tidsfrist for mottagande av anbud: 12/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
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Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 12/11/2026 14:05:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: wskazano w umowie

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: wskazano w umowie

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Proévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej,
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Elblgskie
Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0.
Organisation som mottar anbudsansokningar: Elblgskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej
Sp. zo.o.
Organisation som behandlar anbud: Elblgskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Elblgskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.
Registreringsnummer: 5780002619
Ort: Elblgg
Postnummer: 82300
Del av land (NUTS): Elblgski (PL621)
Land: Polen
E-postadress: s.piotrowski@kancelarie.gda.pl
Tfn: 784073119
Webbadress: https://epec.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
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8.1.

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +4822 458 78 01

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet
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